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Zywot §w. Symeona Stupnika Mlodszego z Cudownej
Gory w roli paratekstu w jednym z odpisow Latopisu
nowogrodzkiego czwartego'

The Life of St. Symeon Stylites the Younger of the Admirable Mountain
as a Paratext in One of the Manuscript Copies of the Novgorod Fourth
Letopis

Zofia A. Brzozowska?

Abstract: Symeon Stylites the Younger (521-592), also known in the Byzantine-
Orthodox tradition as St Symeon of the Admirable Mountain, is probably one of the most
famous and best-documented Syrian ascetics. Many hagiographic works devoted to him
have been preserved in Syrian, Arabic, Georgian, Greek and Church Slavic literatures.
The corpus of Greek texts is quite extensive and includes two long biographies, several
abridged lives and their redactions for the needs of Byzantine liturgical books. Both
versions of the Greek extensive life (BHG 1689 and 1690) and several versions of
the prologue life were translated into Church Slavic. This article presents a variant
of the life of St Symeon Stylites the Younger taken from the Verse Prologue, written
on the last, free page of the mid-16th-century manuscript containing the Novgorod
Fourth Letopis (historical work from the 15th century) as a gloss-paratext. This shows
the extraordinary durability of the Byzantine hagiographic tradition in the culture of
the Eastern Slavs until the 16th century.

Keywords: Symeon Stylites the Younger; Byzantine hagiography; Church Slavic hagio-
graphy; Novgorod the Great; paratexts

' Niniejszy artykul powstat w ramach projektu sfinansowanego ze srodkow Naro-
dowego Centrum Nauki, przyznanych na podstawie decyzji nr 2020/39/G/HS2/01652.
Stanowi rowniez kolejng cze$¢ cyklu publikacji poswieconych bizantynskim tekstom
hagiograficznym, przettumaczonym na jezyk (staro)cerkiewnostowianski, a tym samym
mogacym shuzy¢ Stowianom prawostawnym na Balkanach i w Europie Wschodniej jako
zroédto wiedzy na temat historii powszechnej, ksztattujace ich wizj¢ §wiata i wlasnego
w nim miejsca. Ten cykl miatam opracowywaé wraz ze $p. prof. dr. hab. Miroslawem
J. Leszka (z Katedry Historii Bizancjum UL) na przestrzeni kolejnych lat. Zdotalismy
jednak opublikowa¢ tylko jeden artykut: na temat biskupéw-meczennikéw z Chersone-
zu Taurydzkiego (,,Vox Patrum” 91 [2024]). Za postawienie przede mng tego zadania
badawczego, za pomyst i udziat w jego realizacji jestem profesorowi bardzo wdzi¢czna.

2 Dr hab. Zofia A. Brzozowska, prof. UL, Instytut Studiéw Wschod-
nioeuropejskich, Wydziat Filologiczny, Uniwersytet %1o6dzki, Polska; e-mail:
zofia.brzozowska@uni.lodz.pl; ORCID: 0000-0001-5951-3781.
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Symeon Stupnik Mtodszy (521-592), znany tez w tradycji bizantyn-
sko-prawostawnej jako $w. Symeon z Cudownej Gory (gr. Zvuewv tod
&v 1@ Oavpaoct®d Opet; cs. Cvmewns mwke Ha uBabu ropb, Cymeons
JuBHoropen), jest zapewne — obok §w. Symeona Stupnika Starszego
(ok. 390-459) — jednym z najstynniejszych i najlepiej po§wiadczonych
zrodlowo stylitow syryjskich. Informacje na temat jego dzialalno$ci
1 osiggnig¢ ascetycznych mozna odnalez¢ nie tylko w do$¢ obszernym
korpusie zachowanych do naszych dni tekstow hagiograficznych i hym-
nograficznych (po$wieconych bezposrednio jemu, jego towarzyszom
w ascezie 1 matce Marcie, czczonej niezaleznie jako $wigta w wielu
Kosciotach Wschodnich), ale tez m.in. w Historii Kosciola Ewagriusza
Scholastyka® i £gce duchowej Jana Moschusa®.

Zbierajac dane ze wszystkich tych przekazow mozna stwierdzi¢, ze
Symeon przyszedt na $§wiat w Antiochii, w 521 roku. Jego matka, Mar-
ta, pdzniejsza Swigta, odznaczata si¢ niezwykta poboznoscig. Ojciec Jan
pochodzit z Edessy 1 zginat podczas trzgsienia ziemi w 526. Po tym wy-
darzeniu przyszty stylita, cho¢ byt kilkuletnim dzieckiem, idac za glosem
powolania lub tez powodowany trudng sytuacja materialng rodziny, po-
stanowit rozpocza¢ zycie ascetyczne we wspolnocie mnichdw. Jego prze-
wodnikiem i ojcem duchowym zostat Jan Stupnik. Pod jego kierunkiem
Symeon stawial swe pierwsze kroki jako stylita (zamieszkal na kolumnie
ustawionej nieopodal stupa swojego mistrza w wieku zaledwie siedmiu
lat), a po $mierci nauczyciela przejat po nim kierowanie monasterem. Su-
rowe praktyki ascetyczne, ktorych radykalno$¢ wprawiata w zdziwienie
nawet jego towarzyszy, mial on kontynuowac z krotkimi tylko przerwami
(wynikajacymi z przyczyn technicznych, jak np. budowa nowej kolum-
ny lub zmiana miejsca) az do swej $§mierci w 592. Po najezdzie Persow,
Symeon postanowit porzuci¢ dotychczasowa wspolnote 1 przeniost sie
na shup, usytuowany na zboczu gory w okolicach Antiochii, ktéra ry-
chtlo, za sprawa dokonywanych przez niego cudow i uzdrowien, zyskata
miano cudownej. Jego uczniowie podazyli tam jednak za nim, zaklada-
jac monaster (551). Stylita zostal obdarzony nie tylko darem uzdrawia-
nia przychodzacych do niego 0séb z choréb i probleméw psychicznych,
ale przede wszystkim — nadzwyczajnymi zdolno$ciami profetycznymi:
przepowiedziat zar6wno wiele waznych wydarzen w cesarstwie 1 Koscie-
le (panowanie Justyna II, a nastepnie Tyberiusza II czy tez wyniesienie

3 Evagrius Scholasticus, HE VI 23, PG 86/2, 2880A-2881A, Ewagriusz Schola-
styk, Historia Kosciola, tl. S. Kazikowski, Warszawa 1990, s. 282-283.

4 Toannes Moschus, Pratum spirituale 96, 117, PG 87/3, 2953B-2955A, 2981A-B,
Jean Moschus, Le Pré Spirituel, tt. M.J. de Journel, SCh 12, Paris 1946, s. 142-143, 168.
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Jana III Scholastyka do godnosci patriarchy Konstantynopola, a §w. Ata-
nazego I — na tron patriarchy Antiochii), jak i kleski zywiotowe (np. trze-
sienie ziemi w 557 1 epidemig). Pozostawit po sobie sporo réznego rodza-
ju tekstow: krotkich traktatow ascetycznych, hymnéw liturgicznych oraz
listow (m.in. do cesarzy Justyniana I i Justyna II)°.

Zachowalo si¢ rowniez wiele utworow hagiograficznych, dedyko-
wanych §w. Symeonowi Stupnikowi Mtodszemu lub $w. Marcie, w je-
zyku syryjskim, arabskim, gruzinskim, greckim 1 cerkiewnostowian-
skim®. Ze wzgledu na charakter niniejszego artykutu, ktérego celem jest
wprowadzenie do obiegu naukowego mato znanego tekstu z Nowogrodu
Wielkiego, tj. pétnocnej czesci Stowianszczyzny Wschodniej, w dalszej
czesci wywodu ogranicze si¢ do przedstawienia tylko dwoch ze wspo-
mnianych tradycji literackich: bizantynskiej (greckiej) oraz uksztattowa-
nego pod jej przemoznym wplywem S$redniowiecznego pismiennictwa
obszaru Slavia Orthodoxa, zarowno w jego wschodnim, jak i konteksto-
wo batkanskim wariancie.

1. Teksty bizantynskie (greckie)
Korpus greckich zrédet hagiograficznych, dedykowanych Symeono-

wi z Cudownej Gory, jest dos¢ rozleglty 1 obejmuje dwa obszerne zy-
woty, kilka zywotow krotkich oraz ich redakcji skroconych na potrzeby

> Bardziej szczegdétowe omowienie biografii §w. Symeona Shupnika Mtodszego

wraz z odwotlaniami do dalszej literatury przedmiotu znajdzie Czytelnik w: Z.A. Brzo-
zowska — T. Woliniska, The Lives of St. Symeon Stylites the Younger, w: Z.A. Brzozow-
ska — M.J. Leszka — T. Wolinska, Muhammad and the Origin of Islam in the Byzantine-
-Slavic Literary Context. A Bibliographical History,1.6dz — Krakow 2020, s. 24-39. Re-
kapitulacje wschodniochrzescijanskiej tradycji hagiograficznej zwigzanej z osoba tego
$wietego i stan wiedzy na jego temat zawiera opracowana wspolcze$nie wersja zywotu:
Wspomnienie sw. Symeona Mtodszego, Stupnika z Cudownej Géry, w: Synaksarion. Zy-
woty $wietych Cerkwi Prawostawnej spisane na Swietej Gérze Atos przez hieromnicha
Makarego z monasteru Simonopetra. Maj, tt. H. Paprocki, Hajnowka 2018, s. 335-344.
Ogolne informacje w: M. Wysocki, Szymon Stupnik Mtodszy, EK 19, 226.

¢ Na temat syryjskiego zywotu $w. Symeona Stupnika Mtodszego (wraz z prze-
ktadem fragmentu tego tekstu na jezyk francuski): B. Flusin, Syméon et les philologues
ou la mort du stylite, w: Les saints et leur sanctuaire a Byzance, ed. C. Jolivet-Levy —
M. Kaplan — J.P. Sodini, Paris 1993, s. 1-23. O zrédtach gruzinskich: K.S. Kekelidze,
Monumenta hagiographica Georgica 1. Keimena 1, Tbilisi 1918, s. 215-340; Version
géorgienne de la Vie de sainte Marthe, ed. G. Garitte, CSCO 285-286, Louvain 1968.
Na temat zywotu arabskiego: J. Nasrallah, Une vie arabe de saint Syméon le Jeune,
AnBol 90 (1972) s. 387-389.
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bizantynskich ksiag liturgicznych, przede wszystkim menologionow
1 synaksarionow. Najstarszy zywot interesujacego nas tu stylity (BHG
1689: ,,Bioc xoi moAiteion oD 0Gi0L TATPOG UMV ZVUEDV TOD &V T®
Oavpact® "Opet”) zostat spisany w jezyku greckim najprawdopodobniej
juz w pierwszych dekadach po jego $mierci. Opinie uczonych w kwestii
datacji tego zabytku r6znig si¢ nieznacznie mi¢dzy soba, nie ulega jednak
watpliwosci, ze musial on powsta¢ w ostatnim dziesigcioleciu panowania
Maurycjusza (592-602) lub za rzagdow Fokasa (602-610)". W tradycji Ko-
sciotow wschodnich przyjeto sie, w §lad za Janem z Damaszku, uznawac
za autora tego dziela Arkadiusza, arcybiskupa Cypru®, jednak obecnie
odchodzi si¢ w nauce od tej atrybucji, wskazujac na to, ze tworca zywotu
mogt by¢ naocznym swiadkiem opisywanych w nim wydarzen.

Najstarszy, greckojezyczny utwor hagiograficzny poswiecony Syme-
onowi Stupnikowi Mtodszemu pod wzgledem gatunkowym przynalezy
do grupy tzw. zywotdw obszernych. Jest w istocie bardzo rozlegltym tek-
stem (sktadajacym si¢ z 259 rozdziatow), obfitujagcym w wiele informacji
historycznych’. Zachowat si¢ w dziewigciu odpisach, z ktérych najwcze-
$niejsze pochodzg z IX-X wieku'®.

Na przetomie X 1 XI wieku najstarszy zywot grecki §w. Symeona
Stupnika z Cudownej Gory zostat przeredagowany, uzupetiony o kilka
szczegotow 1 jednoczes$nie skrécony — jednak z zachowaniem jego ob-
szernej, narracyjnej formy — przez Nicefora Uranusa (ok. 980-ok. 1010),
parajacego si¢ piorem bizantynskiego dowodcy wojskowego 1 urzgdnika,
przyjaciela Symeona Metafrastesa — jednego z najwybitniejszych hagio-
grafow tamtej doby (BHG 1690: ,,Biog kai moAiteio Tod 0Giov matpog
NUOV Zopemv Tod v Td Oovpactd “Opet cuyypadévia mapd Niknddpov

7 P. Van den Ven, La vie ancienne de S. Syméon Stylite le Jeune, ,,Byzantion”

33/2 (1963) s. 487-492; P. Speck, Wunderheilige und Bilder. Zur Frage des Beginns
der Bilderverehrung, w: Varia 111, Bonn 1981, s. 165-166; V. Déroche, Quelques inter-
rogations a propos de la Vie de Symeon Stylite le Jeune, ,,Eranos” 94 (1996) s. 65-83;
V. Déroche, La forme de I’informe: la Vie de Théodore de Sykéon et la Vie de Syméon
Stylite le jeune, w: Les Vies des Saints a Byzance: genre littéraire ou biographie histori-
que?, red. P. Odorico — P.A. Agapitos, Paris 2004, s. 367-385; Brzozowska — Wolinska,
The Lives, s. 25.

8 Bibliotheca hagiographica graeca, t. 2, ed. F. Halkin, Bruxelles 1957, s. 259;
O. Jurewicz, Historia literatury bizantynskiej. Zarys, Wroctaw — Warszawa — Krakow —
Gdansk — L6dz 1984, s. 75, 196.

? Utwor zostal wydany wraz z przektadem na jezyk francuski: La vie ancienne
de s. Syméon le Jeune, 521-592, t. 1: Introduction et texte grec, ed. P. van den Ven,
Brussels 1962; t. 2: Traduction et commentaire, Vie grecque de Sainte Marthe, mére
de S. Syméon, Indices, Brussels 1970.

19 Brzozowska — Wolinska, The Lives, s. 25-29.
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100 payiotpov Avtoyeiog tod "Ovpavod”)!!. Do naszych dni ten utwor
zachowat si¢ w pieciu odpisach greckich z XI-XVII wieku'?.

W literaturze przedmiotu znane sg tez trzy bizantynskie zywoty krot-
kie Symeona Stupnika Mtodszego, tekstologicznie zalezne od najstarszego
utworu greckiego dedykowanego temu ascecie. Wszystkie powstaty naj-
prawdopodobniej w XI stuleciu. Autorem pierwszego z nich (BHG 1691:
,,B10¢ kai moAteia kol doknoig ToD 0610V TATPOS UMV ZVUEDV TOD £V T®
Oavpooct®d Opet”) byt Jan Petryn, mnich z monasteru §w. Jana Chrzcicie-
la w Petrze, dzielnicy Konstantynopola usytuowanej w okolicach patacu
w Blachernach (najprawdopodobniej do tego miejsca nawigzuje jego przy-
domek). Wspomniany tekst zachowat si¢ w odmiu odpisach z XII-XVII wie-
ku. Autor szczeg6lnie wiele uwagi poswiecit okoliczno$ciom przyjscia na
swiat 1 dziecinstwu przysziego stylity, eksponujac zwlaszcza watek opieki,
jaka roztaczal nad nim i jego matka §w. Jan Chrzciciel — patron wspdlnoty
monastycznej, w ktorej prawdopodobnie powstat omawiany utwor'.

Z tej samej tradycji, uksztalttowanej w konstantynopolitanskim
srodowisku monastycznym, wyrasta tez zapewne inny zywot krot-
ki (BHG 1691c: ,,Biog év cuvtopm tod €v ayiolc matpdg NUdOV ZVHEDV
00 &v 1® Ooavuact® ‘Opel”), zachowany w rekopisie BNF, Gr. 1534,
fol. 309°-313” — menologionie bizantynskim z XI wieku', a takze wariant
skrocony, wlaczony do pozniejszej redakeji tzw. Synaksarionu Wielkiego
Kosciota w Konstantynopolu (X-XII wiek): ,,Mviqun 100 6ciov matpog
NUAV Zvpedv 10D v 1d Oavuactd ‘Opet”, pod datg 24 maja'’.

Niezaleznie od omowionych wyzej tekstow, na podstawie najstarsze-
go bizantynskiego utworu hagiograficznego pos§wigeconego Symeonowi

""" Edycje tekstu: Vita Symeonis Junioris Stylitae conscripta a Nicephoro, Magi-
stro Antiochiae, ed. C. Janninck, w: Acta Sanctorum Maii, t. 5, Paris — Roma 1685,
s. 310-397; Sancti Symeonis Junioris vita conscripta a Nicephoro, Magistro Antiochiae,
PG 86/2,2987-3216.

12 Brzozowska — Wolinska, The Lives, s. 33-34.

3 J. Bompaire, Abreges de la Vie de saint Symeon Stylite le Jeune, ,,EMnvikd”
13 (1954) s. 71-110 (edycja tekstu greckiego znajduje si¢ tu na s. 79-88); B. Caseau —
C. Messis, La Vie abrégée de Syméon Stylite le Jeune par Jean Pétrinos (BHG 1691) et
le milieu de sa production, ,,Travaux et Mémoires” 23/1 (2019) s. 95-120 (edycja tekstu
greckiego wraz z przektadem na jgzyk francuski: s. 108-120).

4 Bompaire, Abreges, s. 72 (edycja tekstu greckiego na s. 104-109); B. Caseau —
M.C. Fayant, Le renouveau du culte des stylites syriens aux Xe et Xle siecles? La Vie
abrégée de Syméon Stylite le Jeune (BHG 1691c), ,,Travaux et Mémoires” 21/2 (2017)
s. 701-732; Caseau — Messis, La Vie abrégee, s. 100.

'S Wydanie tekstu: H. Delehaye, Synaxarium Ecclesiae Constantinopolitanae
e codice Sirmondiano nunc Berolinensi adiectis synaxariis selectis, Brussels 1902,
c. 703-705. Cf. Caseau — Messis, La Vie abrégée, s. 100.
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Stupnikowi z Cudownej Gory, powstat jeszcze inny zywot krotki tego
swigtego (BHG 1691b: ,,Biog kai molteion toD O0Giov matpdg MuUdV
Svpemv 100 &v 1 Oovuaoctd "‘Operl”), poswiadczony w rekopisie z mo-
nasteru §w. Jana Teologa w Patmos (nr 736, fol. 269-278), powstatym
w XIV wieku. Najprawdopodobniej jest to wersja zaczerpni¢ta z meno-
logionu cesarza Michata IV (1034-1041)'6.

W pi$miennictwie bizantyhskim istniato zapewne wiele innych
skrotéw 1 parafraz zywotu Symeona Stupnika Mlodszego, kompilo-
wanych na potrzeby ksiagg liturgicznych. Sposrod nich na szczego6lng
uwage — ze wzgledu na role, jaka przyszto mu odegra¢ w kulturze Sto-
wian prawostawnych w $redniowieczu — zasluguje tekst zamieszczony
w drugiej redakcji (B) menologionu Bazylego II (976-1025)", pod data
23 maja (,, Mvijun tod 06iov TOTPOG NUAV ZVHEDV TOD &V T OaVHUCTD
"Oper”)'8. Wspomnienie liturgiczne interesujacego nas tu stylity zostato
zawarte tez (pod 24 maja) w synaksarionie-typikonie monasteru Bo-
gurodzicy Dobroczynnej w Konstantynopolu, zachowanym w r¢kopisie
z poczatku XII stulecia: ,Mnvi 1® advt® k&  t0D O0ciov Zvuedv TOD
é&v 1@ Oavpaoct®d Opel”. Warto tez nadmieni¢, ze w XI-XII wieku
upowszechnita si¢ w Bizancjum praktyka wplatania w tekst synaksa-
rionow krotkich utwordéw poetyckich autorstwa Krzysztofa z Mityleny
(ok. 1000-1050)*.

'S Bompaire, Abreges, s. 72 (edycja tekstu greckiego na s. 90-102); Caseau — Mes-
sis, La Vie abrégée, s. 100.

7 W re¢kopisie Vat. Gr. 1613 z X wieku, zawierajacym starsza redakcj¢ menolo-
gionu (A), zostaly zamieszczone teksty hagiograficzne tylko z miesiecy od wrzesnia do
lutego. The Menologion of Basil 11, ed. C. Kuper, Cambridge — London 2025.

' Wydanie tekstu: Menologium Basilianum, ex edilione cardinalis Albani, PG
117, 469-472. W zabytku tym, pod datg 5 lipca znajduje si¢ tez zywot §w. Marty, matki
Symeona (c. 523-524).

' The Synaxarion of the Monastery of the Theotokos Evergetis. March — Au-
gust. The Movable Cycle, ed. R.H. Jordan, Belfast 2005, s. 134-135. W tradycji bizan-
tynsko-prawostawnej terminu ,,synaksarion” (gr. cuva&aplov, cs. CHHaKcapb) uzywa si¢
w kilku znaczeniach: 1) ksiega liturgiczna, zawierajaca zywoty §wietych zestawione we-
dhug porzadku roku liturgicznego; 2) notatki komemoracyjne dotaczane do réznych ksiag
liturgicznych (m.in. ewangeliarzy, typikonow); 3) ksigga zawierajaca wyjasnienia porzad-
ku $wiat w triodionach. W niniejszym artykule stosuj¢ ten termin w pierwszym znacze-
niu. Por. A. Znosko, Maly stownik wyrazow staro-cerkiewno-stowianskich i terminologii
cerkiewno-teologicznej, Bielsk Podlaski 1983, s. 288; K. Ivanova, Sinaksar, w: Starobal-
garska literatura. Enciklopedicen recnik, ed. D. Petkanova, Sofija 1992, s. 411.

20 Jurewicz, Historia, s. 216-217.
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2. Teksty cerkiewnostowianskie redakcji bulgarskiej i serbskiej

Nowogrod Wielki, podobnie jak inne cze$ci Stowianszczyzny
Wschodniej, pozostawal w sferze bezposredniego oddziatywania bizan-
tynskiej tradycji liturgicznej 1 hagiograficznej od schytku X stulecia. Ten
wpltyw wynikal przede wszystkim ze sposobu organizacji Kos$ciota na
Rusi: biskup (od 1165 arcybiskup) nowogrodzki podlegat metropolicie
kijowskiemu, ktorego zwierzchnikiem byt z kolei patriarcha Konstanty-
nopola. W takiej sytuacji w naturalny sposdb upowszechniato si¢ tu wiele
elementow cywilizacji bizantynskiej: zbiory praw i regut, utwory literac-
kie, ksiggi liturgiczne. Warto jednak pamigtac, ze nie wszystkie dobra kul-
tury przenikaty na Ru$ bezposrednio z terytorium cesarstwa. Role waz-
nych posrednikow w tym swoistym transferze cywilizacyjnym spetniali
Stowianie prawostawni na Batkanach: Bulgarzy i Serbowie. Omawianie
zjawisk charakterystycznych dla pismiennictwa nowogrodzkiego bytoby
zatem niepetne bez uwzglednienia kontekstu potudniowostowianskiego.

Sposrod wskazanych w poprzednim paragrafie bizantynskich tek-
stow hagiograficznych na Batkanach zostal najprawdopodobniej przettu-
maczony na jezyk cerkiewnostowianski utwor autorstwa Nicefora Ura-
nusa (BHG 1690: , XXutute u xu3ap npbno*onaro wia Hamero CymewHa
wxe Ha [{uBabu ropb, cenucano W Hukigopa marictpa anTuwxinckaro.
Incipit: ba‘Bens brs, Toro 6w 6a°ButH’). Ten przektad musiat powstac
najpozniej w XIV wieku, a do naszych dni dotrwat na kartach wielu reko-
pisow poludniowostowianskich: serbskich (torzestwiennik z konca XIV
wieku — PHB, 588.873, fol. 244-299; mineja lekcyjna na maj i czerwiec
z monasteru Hilandar na gorze Athos, nr 445, fol. 122-173), bulgarskich
(kodeks z monasteru w Rile, nr 4/8, fol. 635-665" — z 1479 roku; manu-
skrypt z monasteru Zograf na gorze Atos, nr 90, fol. 198-217), a nawet
motdawskich, zachowujacych jednak cechy szkoty tyrnowskiej: mineja
lekcyjna na kwiecien, maj i czerwiec, spisana w 1474 na zamowienie
hospodara Stefana III Wielkiego przez mnicha Jakuba w monasterze Put-
na—nr 31, fol. 162°-212’; XVI-wieczna kopia tego kodeksu z monasteru
Dragomirna, nr 739, fol. 182-243; zbior zywotow swigtych od lutego do
maja, sporzadzony na poczatku XVII wieku dla metropolity Anastazego
Ilie Crimca, a nast¢pnie podarowany przez niego monasterowi w Sucza-
wie (Lwowska Narodowa Naukowa Biblioteka Ukrainy im. W. Stefany-
ka, TTetp. 2, fol. 229-253)?!.

Na potudniu Stowianszczyzny przyswojono tez najprawdopodob-
niej bizantynskg tradycj¢ sporzadzania ksigg zawierajacych wybor

2 K. Ivanova, Bibliotheca hagiographica balcano-slavica, Sofija 2008, s. 535-536.
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skréconych zywotow $wietych, utozonych zgodnie z porzadkiem roku
liturgicznego. Wsrdd badaczy przewaza obecnie poglad, ze synaksarion
zostal przettumaczony z greki na jezyk cerkiewnostowianski w XI wie-
ku na obszarze metropolii ochrydzkiej, tj. w okresie, w ktorym nie ist-
niato niezalezne panstwo bulgarskie, a tereny, na ktorych wczesniej sie
znajdowato, pozostawaly pod wtadza bizantynska. Podstawg przektadu
byl zapewne wspomniany wyzej menologion cesarza Bazylego II, w re-
dakcji mnicha Eliasza z monasteru Studios i Konstantyna, metropoli-
ty Mokissos z poczatku XI wieku®’. W pozniejszym czasie stowianska
wersja synaksarionu (na obszarze Slavia Orthodoxa zwanego prologiem,
cs. mpoJsiors) miata trafi¢ na Rus, gdzie powstaty jej dwie kolejne redak-
cje?®. Po odrodzeniu si¢ panstwowosci bulgarskiej i powstaniu serbskiej
monarchii Nemaniczéw, w poczatkach XIII stulecia na Batkany przy-
wieziono ze wschodu Stowianszczyzny odpisy wspomnianego zbioru
zywotow $wigtych, sporzadzajac na ich podstawie jego nowe, lokalne
redakcje®®. Najstarsze zachowane prologi potudniowostowianskie (but-
garskie 1 serbskie) pochodza z XIV wieku®. Na ich kartach, pod data
24 maja, odnajdziemy skroécony zywot Symeona Stupnika z Cudowne;j
Gory, wykazujacy tylko drobne réznice wzgledem tekstu greckiego z re-
dakcji B menologionu Bazylego II (M" to" .Ki. ma“ mp*mo*0u‘ro wiia
Hiero Cumewna CrabnHuka ke Ha auBHbu ropb. Incipit: Cumew" Bb
CThI* WIib "mb Obme W A"IUWXHIA CUPBCKBIEA TIpU 1p°TBH OycTusab
BeTChbMb 3aUATH ke ObIBL W 00bmIanus):

* Prolog lesnowski (butgarski, 1330 rok) — CAHY 53, fol. 230-230°2¢;

» prolog butgarski z 1339 roku — PHB, 588.58, fol. 149;

22 K. Ivanova, Prolog, w: Starobdlgarska literatura. Enciklopedicen recnik,
ed. D. Petkanova, Sofija 1992, s. 372; E.A. Fet, Prolog, w: Slovar’ kniznikov i kni-
znosti Drevnej Rusi (XI-pervaja polovina XIV v.), red. D.S. Lichacev, Leningrad 1987,
s. 377; AM. Pentkovskij, Greceskij original slavjanskogo Sinaksarja i ego lokalizaci-
ja, w: Slavjano-russkij Prolog po drevnejSim spiskam. Sinaksar’ (Zitijnaja cast’ Prolo-
ga kratkoj redakcji) za sentjabr’-fevral’, t. 2: Ukazateli. Issledovanija, Moskva 2011,
s. 654, 657-658.

% Ivanova, Prolog, s. 372; Fet, Prolog, s. 376-379.

24 Tvanova, Prolog, s. 372; R. Pavlova, Vostoc¢noslavjanskie svjatye v juznoslavjan-
skoj pis ’mennosti XIII-XIV vv. Ostslavische Heilige in siidslavischen Kanontexten der
Slavia Orthodoxa im 13—14 Jahrhundert, Halle 2008, s. 22-27.

5 R. Pavlova— V. Zeljazkova, Stanislavov (Lesnovski) prolog ot 1330 g., Veliko Tar-
novo 1999, s. 5-6; M.V. Cistjakova, Klassifikacija juznoslavianskich spiskov Sinaksarja
po strukturnym i jazykovym osobennostjam, ,,Slavisitica Vilnensis” 63 (2018) s. 35-58.

% Edycja tekstu cerkiewnostowianskiego: Pavlova — Zeljazkova, Stanislavov
(Lesnovski) prolog, s. 248.
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» prolog serbski, kopia rgkopisu butgarskiego z poczatku XIV wie-

ku — PT'B, 256.319, fol. 125.

W XIV stuleciu na Batkanach upowszechnita si¢ nowa wersja zbioru
skroconych zywotow $swigtych, ktéra — ze wzgledu na swoja specyfike
formalng — uzyskala w literaturze naukowej nazwe ,,prologu z werseta-
mi”. Jak podkreslajg badacze, pojawienie si¢ tego rodzaju ksiag liturgicz-
nych zwigzane bylo z wprowadzaniem w autokefalicznych Ko$ciotach
bulgarskim i serbskim w owym czasie Typikonu Jerozolimskiego (w miej-
sce dotychczas uzywanego studyckiego), w celu dostosowania praktyki
liturgicznej na terenach potudniowostowianskich do regut obowiazuja-
cych w patriarchacie konstantynopolitanskim 1 na gorze Atos. Podstawa
dwoch przektadow cerkiewnostowianskich (wykonanych najprawdopo-
dobniej niezaleznie od siebie w stolicy 6wczesnego panstwa bulgarskie-
go, Wielkim Tyrnowie oraz w Serbii) byta kompilacja bizantynska z dru-
giej potowy XII wieku autorstwa diakona Maurycjusza z katedry Hagia
Sofia w Konstantynopolu, zbiezna z Synaksarionem Wielkiego Koscio-
ta (X-XII wiek). Jej charakterystyczng cechg bylo zamieszczenie obok
skréconych zywotow $wietych utworow poetyckich pidra Krzysztofa
z Mityleny. Prolog z wersetami zyskal na Batkanach niezwykta wprost
popularno$¢: obecnie znanych jest ok. 70 potudniowostowianskich od-
piséw przektadu butgarskiego i kilka serbskiego (z XIV-XVII wieku)*.

¥ Ivanova, Prolog, s. 372-373; Fet, Prolog, s. 379; L. Skomorochova Venturini,
Literaturnye obrazcy i ,,08ibki” perevodcika (na primere dvustisij Stisnogo prologa),
»EBuropa Orientalis” 17/1 (1998) s. 7; G. Petkov, Tarnovskata redakcija na Stisnija pro-
log za zimnoto polugodie po naj-starite ruski prepisi ot Troicko-Sergievata lavra (Ne
717 i Ne 720), ,,Tarnovska knizovna Skola” 6 (1999) s. 51; G. Petkov, Stisnijat prolog
v starata balgarska, srabska i ruska literatura (XIV-XV v.). Arheografija, tekstologija
i izdanie na proloznite stihove, Plovdiv 2000; L. Taseva, Parallel ' nye juznoslavjan-
skie perevody Stisnogo prologa i triodnych sinaksarej, ,,Byzantinoslavica” 64 (2006)
s. 169-171; L. Taseva, Greski i nesinonimni raznocetenija v balgarskija i srabskija pre-
vod na proloznite stihove za mesec mart, ,,Church Studies” 6 (2009) s. 215-216; L. Ta-
seva, Sastavat na balgarskija i srabskija stiSen prolog za mesec mart, ,,Tarnovska knizo-
vna Skola” 9 (2009) s. 294; L. Taseva, Bulgarische und serbische Paralleliibersetzungen
aus dem Griechischen im Mittelalter, w: Resources of Danubian Region: the Possibi-
lity of Cooperation and Utilization, red. L.C. Popovié¢ — M. Vidakovi¢ — D.S. Kosti¢,
Belgrade 2013, s. 331-332; M.V. Cistjakova, O juznoslavjanskich perevodach Stisnogo
prologa, w: Scala Paradisi. Scripta in memoriam Demetrii Bogdanovic¢ viri academi-
ci. 1986-2016, red. A.A. Turilov — T. Subotin-Golubovi¢ — I. Spadijer — N. Dragin —
D. Grbi¢ — K. Mano-Zisi, Belgrad 2018, s. 437-455; O. Shcheglova, Studying the Hi-
story of the Slavic Stishnoy Prologue: New Opportunities and Prospects, ,,Quaestio
Rossica” 8/1 (2020) s. 299-300; M.V. Cistjakova, Serbskij perevod Stisnogo prologa. K
probleme rekonstrukcii teksta na sentjabr’, ,,Studi Slavistici” 18/2 (2021) s. 7-9.
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Teksty upamigtniajagce Symeona Stupnika Mtlodszego odnajdzie-
my réwniez i1 w ksiegach z tego nurtu. W kalendarzu liturgicznym
(gr. unvoldywov, cs. mbcanecnoBs) zawartym w serbskim odpisie 7j-
pikonu Jerozolimskiego, stworzonym miedzy 1319 a 1346 (CAHY
294) zamieszczono nast¢pujacy zapis pod datg 24 maja: Bp .Km.
np[b]|non[o]onaaro w(th)a Hamero CuMmewHa 4rOA[O]|TBOpIIa WXKE Ha
muBbHbu ropb®. W odpisach butgarskiego (tyrnowskiego) przektadu
prologu z wersetami natrafiamy pod ta sama data na zywot stylity po-
przedzony krétkim tekstem poetyckim:

Mifa Toro .Kn. mame’ npro*oHaro wifa Hamie” CiMmewHa ke Ha quBHbU roph.
Incipit: Ha muBabu ropt npbosr® Cvmew" Ha 3emiu npesie. Ha aO°Hb ke
BbcenuBHbu BuTaeTh HHA ropk. Bb k. Cimewnp W 3emie npbume. Cou
npir*oOHbM uro*TBopenb Cimewns Obmre By Bpbmena Moycruniana craparo.
ponmxe® Bb AHTIWXbIM cupbiucirbu W orfa Iwanna u MmTpe Mapesl.

(HBKM, 1041, fol. 172-172° — prolog od marca do sierpnia
z 1544 roku; HBKM, 552, fol. 134-134’ — prolog od marca do sierpnia
z konca XVI wieku; HBKM, 1044, fol. 139-139’ — prolog od marca do
sierpnia z 1636). W odpisie serbskiego przektadu prologu z wersetami
z przetomu XIV 1 XV wieku (SBB, Slav. Wuk. 29, fol. 181°-182’) na-
trafiamy pod datg 24 maja na podobny tekst hagiograficzny, poprzedzo-
ny kréotkim utworem poetyckim. W poréwnaniu z zabytkiem znanym
nam z manuskryptéw bulgarskich jest on jednak nieco dtuzszy i bardziej
szczegdtowy:

Mifa o' .Ku. nmame’ npr*oHaaro wifa Hifiro CiMmewHa ke Ha utonabu ropk.
Incipit: Bp utomabn xuBin npbx’e Cimewns 3emnbpHbu ropb. Be HOCHB
wke npbuto*abu xuBers HHs Toph. Bb K. nabxke oympr CiMewHs mpiue
Bpkoynb. Cb mprm*OHiM u 4io® abuctBbHHIMKE CymewHb 0b Bb Bpbmena
Woycrtunusana apbsHsiaro. ponimwke® Bb A*Tuwxin cupcubu ora Iwana W
Eneca rpa” coyma u marepe Mapeosbi.

Juz na pierwszy rzut oka mozna odnie$¢ wrazenie, ze thumacz serbski
oddat tre$¢ zywotu §w. Symeona Stupnika Mtodszego z bizantynskiego Sy-
naksarionu Wielkiego Kosciota znacznie wierniej niz jego butgarski odpo-
wiednik, prawdopodobnie nie dokonujac w tek$cie powazniejszych skrotow.

B Mesecoslov Jerusalimskoga Tipika. Rukopis Arhiva SANU, red. V. Savi¢, Ni§
2003, s. 54. W tym rekopisie pod data 5 lipca odnajdujemy tez liturgiczne wspomnienie
$w. Marty, matki Symeona (s. 56).
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3. Teksty cerkiewnostowianskie redakcji wschodnioslowianskiej

Kult $w. Symeona Stupnika Mtodszego z Cudownej Goéry upo-
wszechnil si¢ na Rusi dos¢ wezednie. Dzien jego komemoracji w dniu
24 maja (wedlug Typikonu Studyckiego) zostal odnotowany w ponad
dziewiecdziesigciu wschodniostowianskich kalendarzach liturgicznych,
z ktorych najstarsze pochodzg juz z XII wieku, wérod nich znajduje si¢
m.in. miesiacestow z ewangeliarza ksigcia MsScistawa II, powstatego
w Nowogrodzie Wielkim w latach 1103-1117 (UM, Cun. 1203). W kil-
kunastu innych, datowanych na XIII-XV wiek, omawiany stylita zostat
przywotany — zgodnie z typikonem Hagii Sofii w Konstantynopolu —
w dniu 23 maja®.

Na wschodzie Stowianszczyzny zaadaptowano tez wiele z omowio-
nych wyzej utwordéw hagiograficznych. Cerkiewnostowianski przektad
najstarszego, greckiego zywotu obszernego Symeona Stupnika z Cu-
downej Gory (BHG 1689: ,)Kutue u xu3Hp U TOIIEHIE Mpernogo0oHaro
wia namero Cymewna uromorBopua, wxe Bb JuBabu ropb, mxe
npocTpaHbCcTBa paau. Incipit: ba‘Bens brb mke BCA YIKbl XOTAU CITH )
musiat tu powsta¢ najpozniej w drugiej dekadzie XV wieku. Co godne
odnotowania, tego tekstu nie odnajdziemy w najwcze$niejszym, zacho-
wanym do naszych dni zbiorze Zywotdw $wigtych na maj, tj. w Kodeksie
Uspienskim z XII-XIIT wieku®*. W 1420 natomiast wigczyt go w obreb
kompilowanych przez siebie minei lekcyjnych (obejmujacych zywoty
$wietych od listopada do maja) mnich Euzebiusz-Efrem, Rusin z pocho-
dzenia, zyjacy w srodowisku stowianskim w monasterze Bogurodzicy
Peribleptos w Konstantynopolu. Autograf Euzebiusza-Efrema nie do-
trwal do naszych dni, zachowat si¢ jednak jego bezposredni odpis, spo-
rzadzony dla Lawry Troicko-Siergijewskiej miedzy 1432 a 1443 (PI'b,
304.1.669). Zywot $w. Symeona Stupnika Mtodszego znajduje si¢ w nim
na fol. 49-124, a bezposrednio za nim odnalez¢ mozemy adnotacjg, Ze ten
utwor zostat skopiowany przez ,,ubogiego Euzebiusza” w dniu 2 marca
AM 6928 (AD 1420)°".

2 0.V. Loseva, Russkie mesjaceslovy XI-XIV vv., Moskva 2001, s. 346-347. Staro-
ruskie kalendarze liturgiczne odnotowuja tez, cho¢ o wiele rzadziej, §w. Martg, pod data
24 maja lub 5 lipca (s. 347, 376).

3% Por. Uspienskij sbornik XII-XIII vv., red. S.1. Kotkov, Moskva 1971.

3 G.I. Vzdornov, Rol’ slavjanskich monasterskich masterskich pis’ma Konstan-
tinopolja i Afona v razvitii knigopisanija i chudozestvennogo oformlenija russkich
rukopisej na rubeze XIV-XV vv., ,,Trudy Otdela Drevnerusskoj Literatury” 23 (1968)
s. 177-179; O.V. Tvorogov, Perevodnye Zitija v russkoj kniznosti XI-XV vv., Moskva —
Peterburg 2008, s. 106.
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W XV stuleciu omawiany zabytek upowszechnit si¢ w pismien-
nictwie staroruskim, przede wszystkim w obrgbie minei lekcyjnych
(m.in. PT'b, 113.597, fol. 336a-432d — z 1494). W latach 1488-1508 wia-
czyl go do swojego zbioru zywotéw $wigtych Nil Sorski (1433-1508),
jeden z najwybitniejszych pisarzy 1 myslicieli wschodniostowianskich
schytku XV wieku. Podjeta przez niego inicjatywa, zaktadajgca uporzad-
kowanie catego, znanego na Rusi materiatu hagiograficznego i zebranie
go w jednej kolekcji, antycypowata przedsiewzigcie arcybiskupa nowo-
grodzkiego 1 metropolity moskiewskiego Makarego (ok. 1482-1563),
ktorego efektem byto powstanie Wielkich minei lekcyjnych. Kompilacja
Nila Sorskiego przechowywana jest obecnie w Panstwowym Muzeum
Literatury w Moskwie (IJIM PO® 8354.14). Zywot §w. Symeona Stup-
nika Mtodszego znajduje si¢ na fol. 4-95° tego manuskryptu*.

W potowie XVI wieku zywot §w. Symeona Stupnika Mlodszego
roOwniez zostat, naturalng koleja rzeczy, wtaczony w obreb Wielkich mi-
nei lekcyjnych Makarego. Umieszczono go w tomie majowym, pod data
24 maja (PHB, 728.1321, fol. 489a-526¢; 'UM, Cun. 994, fol. 647b-726a;
I'M, Cun. 180, fol. 1029a-1125d)**. W XVI wieku pojawiat si¢ tez na
kartach rekopiséw typu miscellanea, np. PT'b, 304.1.182, fol. 125-260’
(wybor pism Symeona Nowego Teologa z dodatkami); PT'b, 304.1.685,
fol. 143-233’ (zbiér zywotoéw Swietych).

Na Ru$ dotarl rowniez poludniowostowianski przektad zywotu
$w. Symeona Stupnika Mtodszego autorstwa Nicefora Uranusa (BHG
1690). Odnajdziemy go m.in. w rgkopisie typu miscellanea z XV wie-
ku — PI'b, 304.1.754, fol. 216-286’. W piSmiennictwie staroruskim,
a zatem 1 nowogrodzkim, znanych byto takze kilka wariantoéw dedyko-
wanego interesujagcemu nas tu stylicie zywotu prologowego. W odpi-
sach tzw. I redakcji (krotkiej) wschodniostowianskiego prologu, ktora
zostala skompilowana prawdopodobnie u schytku XII lub tez na po-
czatku XIII stulecia, a w literaturze przedmiotu pojawiaja si¢ obecnie
tezy, ze jej upowszechnienie mozna powigzac ze sSrodowiskiem intelek-
tualnym Nowogrodu Wielkiego i Pskowa?®*, zawarta zostata, pod data

32 Wydanie tekstu: T.P. Lénngren, Sobornik Nila Sorskogo, t. 1, Moskva 2000,
s. 39-193. Por. T.P. Lénngren, Zitie Simeona Stolpnika v avtografe Nila Sorskogo, ,,.Lin-
gvisticeskoe istocnikovedenie i istorija russkogo jazyka” 1 (2000) s. 277-290; Tvoro-
gov, Perevodnye zitija, s. 106.

3 Wydanie tekstu: Die Grossen Lesemenden des Metropoliten Makarij. Uspen-
skij Spisok. 24.-31. Mai, red. E. Weiher — S.0. Smidt — A.I. Skurko, Freiburg 2013,
s. 1293-1451. Por. Tvorogov, Perevodnye Zitija, s. 106.

 0.V. Loseva, Zitija russkich svjatych v sostave drevnerusskich Prologov XII —
pervoj treti XV v. Rukopisnye pamjatniki Drevnej Rusi, Moskva 2009, s. 52.
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24 maja, wersja zywotu, bardzo podobna do tej, z ktorg zetkne¢liSmy
si¢ juz w prologach bulgarskich i serbskich, a jednocze$nie wykazujaca
znaczng zbiezno$¢ z tekstem greckim w drugiej redakcji (B) menolo-
gionu Bazylego II: ,,M¢ua Toro* Bb .K1. nama" npn“0na CMeoHa mwke Ha
nisHeu ropb cTeabmHUKa U uro*TBOpL. Incipit: CyMeoHb Bb CTXb WIib
Hamb 0 W AHTUWXHS cOypbCKbIs Bb Lp°TBO Moyctuant Berchbmb 3auath
ke ObiBb W o0bmanus” (PTAJLA, 381.1.177, fol. 68d-69a (poczatek
XIV wieku); PTAZIA, 381.1.175, fol. 62d (pierwsza tercja XIV wieku,
niekompletny); PTAJIA, 381.1.173, fol. 104a-b (pierwsza potowa XIV
wieku); PTAJIA, 381.1.174, fol. 74b-c (pierwsza potowa XIV wieku);
PHB, F.n.1.47, fol. 43d-44a (potowa XIV wieku); PTAJIA, 381.1.171,
fol. 44d-45a (potowa XIV wieku); PTAJIA, 381.1.168, fol. 58d-59a
(przetom XIV 1 XV wieku); 'MIM, Cun. 240, fol. 91c-d (1400 r.);
PTAZIA, 381.1.169, fol. 101a-b (pierwsza ¢wier¢ XV wieku); PTAJIA,
381.1.170, fol. 88c-d (pierwsza potowa XV wieku).

Wariant zywotu skroconego §w. Symeona Stupnika z Cudownej
Gory, zbiezny z wersja poswiadczong zaroOwno w omowionych wyzej
rekopisach butgarskich i serbskich, jak i w kopiach I redakeji wschod-
niostowianskiej (Mna Toro* Bb .KI. JHb TaMA™ IPI*OHAr0 Wifa HaIIero
CuMmewHa cToimHHKa ¥Wxe Ha nTuBHOM Topb. Incipit: CuMewHD BB CTXb
wiib Hamb 0b W AHTUWXHS cOypbcKus Bo 1p°TBO MoycrisHa 3adath W
obmieHis), pojawia si¢ tez w odpisach II redakcji (obszernej) wschod-
niostowianskiego prologu, powstalej najpézniej w pierwszej potowie
XIV wieku, pod data 24 maja, m.in. TUM, Cun. 245, fol. 58b-c (druga
potowa XIV wieku); 'IM, Cun. 246, fol. 103c-d (druga potowa XIV
wieku). Zostat takze wlaczony do tomu majowego Wielkich minei lekcyj-
nych Makarego z polowy XVI stulecia: PHbB, 728.1321, fol. 488a; 'IM,
Cun. 994, fol. 645d; TIM, Cun. 180, fol. 1027a-b*.

U schytku XIV wieku, dzieki inicjatywie dwczesnego metropolity
kijowskiego, Cypriana Cambtaka (ok. 1330-1406), duchownego wywo-
dzacego si¢ z rodziny bulgarskiej, bedacego uczniem Teodozjusza Tyr-
nowskiego (ok. 1300-1362/1363) 1 wspotpracownikiem patriarchy Euty-
miusza (ok. 1325-ok. 1402)%, na Rusi wraz z Typikonem Jerozolimskim
upowszechnil si¢ butgarski przektad prologu z wersetami (dajac poczatek

3 Wydanie tekstu: Die Grossen Lesemenden, s. 1290. Por. Tvorogov, Perevodnye
Zitija, s. 106.

3% N. Georgiewa, Kiprian, w: Starobdlgarska literatura. Enciklopedicen recnik,
red. D. Petkanova, Sofija 1992, s. 221. Na temat dziatalno$ci metropolity Cypriana na
Rusi, zob. M. Grala, Biskupi i wladcy Swieccy Rusi w orbicie politycznych wplywow
Moskwy doby metropolity Cypriana, Krakoéw 2020.
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kilku nowym redakcjom tego zbioru zywotow §wigtych, m.in. nowo-
grodzkiej)’’. Zywot skrécony Symeona Stupnika Mlodszego w wersji
zbieznej z balkanskimi kodeksami oméwionymi wyzej (HBKM 1041,
552 1 1044) odnajdziemy zatem m.in. na kartach nastepujacych wschod-
niostowianskich odpiséw prologu z wersetami, pod datg 24 maja:

Mifa Toro* Bb .Kj1. mamMA" nprOHaro wifa Hame' CruMewHa Wxe Ha TuBHbU
ropkb. Incipit: Ha auBubu ropb mpebrr® Cumewns Ha 3emiu apesie. Ha
HeOecub[M] mwke BcequBHbM BUTaeTh HBIHA TOph. Bb mBameca” deTBepThIH
CumewHb W 3eMiia nipeusie. Cen nprm*OHbiM 4r0q0TBOpEllh CUMEWHD OAILS
Bb Bpbmena Moyctuniana craparo. poamxeca Bb AHTiwXin cupiucubu W
orfa Iwana u MTpe Mapdsr:

e prolog od marca do czerwca z bLawry Troicko-Siergijewskiej,
1429 rok, PT'B, 304.1.715, fol. 283°-284%,
* prolog od marca do czerwca z Lawry Troicko-Siergijewskiej,

XVI wiek, PI'b, 304.1.716, fol. 522°-523%;

* prolog od marca do sierpnia z trzeciej ¢wierci XVI wieku, PI'b,

722.218, fol. 316-316".

Wariant zywotu $w. Symeona Stupnika Mtodszego z prologu z wer-
setami zostal takze wpleciony w tre$¢ Wielkich minei lekcyjnych metro-
polity Makarego, pod data 24 maja: PHB, 728.1321, fol. 527a; TUM,
Cun. 994, fol. 723d-724a; T'M, Cumn. 180, fol. 1126a-b*.

37 Ivanova, Prolog, s. 373; Fet, Prolog, s. 379; Skomorochova Venturini, Litera-
turnye obrazcy, s. 7; Petkov, Tarnovskata redakcija, s. 51-52; A.A. Turilov, K istorii
Stisnogo prologa na Rusi, ,,Drevnaja Rus’. Voprosy Medievistiki” 23 (2006) s. 70-75;
M.V. Cistjakova, O redakcijach cerkovnoslavjanskogo Prologa, ,,Slavistica Vilnensis”
58/2 (2013) s. 41-53; O.G. Séeglova, O Troice-Sergievskoj redakcji Stisnogo prologa,
,Vestnik NGU. Istorija, Filologija” 14/2 (2015) s. 74-82; Séeglova, Studying, s. 300;
G. Petkov, Za sastava na dva rakopisa, sadarzasti Stisen prolog za cjalata godina, ,,Pa-
laecobulgarica” 46/4 (2022) s. 570-571.

3% Na fol. 285-287 tego samego rgkopisu znajduje si¢ inny tekst po$wiecony
$w. Symeonowi z Cudownej Gory, najprawdopodobniej fragment jego zywotu obszer-
nego: Bb Tke [{HB cnw® W kuTia ctro CiMewHa 9romoTBOpIa ke Ha nuBHbU Topb. Inci-
pit: Ce oyOw TamHCTBa BaMb TIiO.

3 Na fol. 525-528’ tegoz manuskryptu — wspomniany w poprzednim przypisie
fragment zywotu obszernego.

40 Wydanie tekstu: Die Grossen Lesemenden, s. 1446-1447. Wydanie samych wer-
setow w wersji greckiej i cerkiewnostowianskiej wedlug Wielkich minei lekcyjnych:
L.R. Cresci — A. Delponte — L. Skomorochova Venturini, / versetti del Prolog stisnoj.
Traduzione slava dei distici e del monostici di Cristoforo di Mitilene. Mesi: gennaio,
febbraio, marzo, maggio, giugno, luglio, agosto, Torino 2002, s. 212. Dla szerszego
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4. Manuskrypt 'M, Cun. 152 — odpis Latopisu nowogrodzkiego
czwartego

Interesujacy nas tu rgkopis jest kodeksem papierowym, liczacym
426 kart paginowanych i trzy nienumerowane, zwigzane z oprawg. Zostat
spisany potustawem wschodniostowianskim, charakterystycznym dla dru-
giej ¢wierci XVI stulecia. Tekst gldowny rozmieszczony zostal na wszyst-
kich kartach w dwoch kolumnach. Badacze przypuszczaja, ze nad manu-
skryptem mogto pracowac kilku skrybow*!. Ostatni z nich, sporzadzajacy
bez watpienia koncowe partie tekstu, znany jest z imienia/przezwiska. Bez-
posrednio pod ostatnim wersem kopiowanego dzieta (fol. 414a) zamiescit
on bowiem adnotacje: ,,A cum abronucens nucanb KaroBaces FOpreBb
cHb. 1bTO #3.H.B.10.” (A4 ten oto latopisiec pisal Katowasja, syn Jurija,
w roku 7052-gim). Dzigki tej glosie mozemy zatem takze bardzo precyzyj-
nie datowac powstanie rekopisu: AM 7052/AD 1544. Niestety, tej postaci
nie odnotowuje zadne inne zrodlo*?. Z pewnoscig jednak Katowasja, syn
Jurija, nie byt autorem zamieszczonego w kodeksie dzieta, ale skrybg-mni-
chem sporzadzajacym jego pdzniejszy odpis, pracujacym prawdopodobnie
w skryptorium Lawry Troicko-Siergijewskiej pod Moskwa*.

Co ciekawe, na dolnym marginesie kilku kart kodeksu (pod tekstem
gléwnym) mozemy odnalez¢ jeszcze jeden, wykonany kilka dekad poz-
niej, potustawem schytku XVI wieku zapis, wskazujacy prawdopodobnie
na osobe, do ktorej przynalezata omawiana ksiega zaraz po jej wykona-
niu. Glosa zostala rozbita na cztery strony:

fol. 1 — JIbronuce"— Latopisiec

fol. 2 — crapua — starca

fol. 3 — Cumona — Symeona

fol. 4 — [llyouna — Szubina

kontekstu mozna dodaé, ze analizowany tu wariant zywotu pojawia si¢ takze w mot-
dawskich odpisach prologu z wersetami, m.in. PI'B, 310.82, fol. 137-137’ (prolog na
maj z 1577 r.); PT'B, 98.199.1, fol. 196°-197 (mineja stuzebna i krotki prolog z werseta-
mi na maj, pierwsza ¢wier¢ XVI wieku).

4" ML.N. Tichomirov, Letopisnye pamjatniki b. Sinodal ’'nogo (patriariego) sobrani-
Jja, lstoriceskie Zapiski” 13 (1942) s. 269; T.N. Protas’eva, Opisanie rukopisej Sinoda-
I’nogo sobranija ne vosedsich v opisanie A.V. Gorskogo i K.I. Nevostrueva, t. 1, Moskva
1970, s. 132-133.

42 N.M. Tupikov, Slovar’ drevne-russkich licnych sobstvennych imen, Sankt-Pe-
terburg 1903, s. 175; A.S. Usacev, Knigopisanie v Rossii XVI v. Po materialam datiro-
vannych vychodnych zapisej, t. 2, Moskva — Sankt-Peterburg 2018, s. 475 (petna wersja
publikacji jest w tej chwili niedostgpna).

4 A.G. Bobrov, Novgorodskie letopisi XV v., Sankt-Peterburg 2001, s. 43, 49, 58.
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Warto zauwazy¢, ze starca Symeona Szubina z tawry Troicko-
Siergijewskiej wspomina w swoim liscie z wrzesnia 1573 do mnichéw
z monasteru §w. Cyryla Bietozierskiego Iwan IV Grozny: ,,cTapeis
Cumanb [1It00MHD U UHBISL C HUMB HE OT OOJBIINXD ™,

Omawiany manuskryptznajdowatsi¢ wLawrze Troicko-Siergijewskiej
az do XVIII wieku, kiedy to trafit — jak informuja dwa inne zawarte
w nim parateksty, naniesione skoropisem charakterystycznym dla tego
stulecia — do biblioteki Moskiewskiej Typografii Synodalnej. Obecnie
jest przechowywany w Panstwowym Muzeum Historycznym w Mo-
skwie (MM, Cun. 152)%.

Jak mozna juz bylo wywnioskowaé z przywotanych wyzej glos,
omawiany tu kodeks jest rekopisem homogenicznym pod wzgledem
tresci 1 zawiera (na fol. 1a-414a) obszerne dzieto historiograficzne. Ba-
dacze zidentyfikowali ten tekst jako odpis Latopisu nowogrodzkiego
czwartego — jednego z najstarszych znanych obecnie zabytkow dziejo-
pisarstva Nowogrodu Wielkiego*, skompilowanego w polowie ostat-
niego stulecia istnienia wschodniostowianskiej republiki, prawdopo-
dobnie z inicjatywy Eutymiusza II, sprawujacego godno$¢ arcybiskupa
nowogrodzkiego w latach 1429-1458%. Wspomniany latopis znany jest
badaczom w dwoch wariantach: wydarzenia w starszym z nich opisano
do 1437, a w mlodszym — do 1447. Manuskrypt UM, Cun. 152 jest

4 Poslanie v Kirillo-Belozerskij monastyr’, red. Ja.S. Lur’e, w: Biblioteka litera-
tury Drevnej Rusi, red. D.S. Lichacev — L.A. Dmitriev — A.A. Alekseev — N.V. Ponyrko,
t. 11: XVI v., Sankt-Peterburg 2001, s. 159.

% Tichomirov, Letopisnye pamjatniki, s. 269; Protas’eva, Opisanie, s. 133.

4 Warto tu przypomnie¢, ze przyjeta obecnie w nauce klasyfikacja latopisow no-
wogrodzkich nie opiera si¢ na ich datacji, lecz jest konsekwencja kolejnosci, w jakiej
zrodta te byty publikowane w XIX wieku. A zatem, o ile Latopis nowogrodzki pierwszy
jest rzeczywiScie najstarszym tekstem historycznym z Nowogrodu Wielkiego, o tyle
Latopis nowogrodzki drugi powstal dopiero w XVI wieku, a Latopis nowogrodzki trze-
ci —w XVII wieku. Zob. A.G. Bobrov, Letopisanie novgorodskoe, w: Velikij Novgorod.
Istorija i kul tura IX-XVII vv. Enciklopediceskij slovar’, red. V.L. Janin — E.A. Gordien-
ko, Sankt-Peterburg 2007, s. 264.

Y7 A.A. Gippius, K istorii sloZenija teksta Novgorodskoj pervoj letopis, ,,Novgo-
rodskij Istori¢eskij Sbornik” 6 (1997) s. 44, 59, 70-72; Bobrov, Novgorodskie letopi-
si, s. 167-217; T.V. Gimon, Redaktirovanie letopisej v XIII-XV vv. Raznoctenija mezdu
spiskami Novgorodskoj I letopisi, ,,Trudy Otdela Drevnerusskoj Literatury” 57 (2006)
s. 116-117; G.M. Prochorov, Letopis’ Novgorodskaja cetvertaja, w: Velikij Novgorod.
Istorija i kul tura IX-XVII vv. Enciklopediceskij slovar’, red. V.L. Janin — E.A. Gordien-
ko, Sankt-Peterburg 2007, s. 270.
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kopig drugiej, pozniejszej redakcji Latopisu nowogrodzkiego czwarte-
go*, jednak jego tekst zostal doprowadzony nicomal do momentu kre-
su republiki — ostatni zamieszczony w nim zapis (fol. 414a) informuje
o tragicznym pozarze, ktory rozgorzal w Nowogrodzie Wielkim w dniu
21 wrzesnia AM 6985 (AD 1476/1477), niszczagc m.in. dwor posad-
nicy Marty Boreckiej* (wojska moskiewskie ksigcia Iwana I1I Srogie-
go wkroczylty do Nowogrodu Wielkiego kilkana$cie miesigcy pozniej,
w 1478).

Po opisie wydarzen z AM 6985 na fol. 414a r¢kopisu znajduje si¢
wspomniana juz wyzej adnotacja z imieniem Katowasji i informacja
o ukonczeniu przez niego pracy nad zwodem w AM 7052. Kolejne kar-
ty (fol. 414°-415”) pozostawiono puste, na fol. 416 natomiast (dodane;j
by¢ moze pozniej, juz podczas oprawiania kodeksu), bez zachowania ko-
lumnowego uktadu tekstu charakterystycznego dla calego manuskryptu,
zapisano XVI-wiecznym poétustawem publikowany tu wariant zywotu
skroconego §w. Symeona Stupnika Mtodszego z Cudownej Gory, za-
czerpniety z prologu z wersetami wraz z nastgpujacym bezposrednio po
nim w tej kompilacji wspomnieniem me¢czennika Melecjusza Stratela-
tesa 1 jego towarzyszy. Ten ostatni tekst nie zostal przytoczony w cato-
$ci. Kopista przerwal go w srodku zdania, gdy na stronie skonczylo sie
wolne miejsce. Karty 416°-417° robwniez s puste, a na fol. 418-426’ (na
fol. 418a-426b — w uktadzie kolumnowym) odnajdujemy obszerny utwor
poswigcony Apostotowi Andrzejowi®.

8 Novgorodskaja cetvertaja letopis’, Moskva 2000, s. XVII, XXIV-XXV; A.G. Bo-
brov, Redakcii Novgorodskoj cetvertoj letopisi, ,,Trudy Otdela Drevnerusskoj Literatu-
ry” 51 (1999) s. 107-136; Bobrov, Novgorodskie letopisi, s. 167, 186-194; O.L. Noviko-
va, Novgorodskie letopisi nacala XVI v. Tekstologiceskoe issledovanie, ,,Novgorodskij
istoriceskij sbornik” 9 (2003) s. 221-244.

4 Bobrov, Novgorodskie letopisi, s. 239.

3 Teksty zbiezne z tg wersja (BHG 109) odnotowuje katalog hagiografii po-
ludniowostowianskiej:  Ivanova, Bibliotheca hagiographica balcano-slavica,
s. 329-330. Fragmenty niniejszego utworu zostaly takze zapisane w dwoch minejach
lekcyjnych z Lawry Troicko-Siergijewskiej (PT'b, 304.1.669, fol. 337°-338 — z poczat-
ku XV wieku; PI'B, 304.1.670, fol. 832 —z XVI wieku), a nastgpnie z nich wykreslone.
Ten tekst znajduje si¢ w catosci w tomie listopadowym Wielkich minei lekcyjnych
(PHB, 728.1319, fol. 737b-740c; UM, Cun. 988, fol. 1267¢-1272¢; 'UM, Cun. 176,
fol. 1627a-1634a).
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5. Zywot prologowy $w. Symeona Shupnika Mlodszego
jako paratekst

Z zamieszczonego wyzej przegladu zawartosci rekopisu 'MM, Cun.
152 wynika, ze utwor hagiograficzny dedykowany stylicie z Cudowne;j
Gory nie ma zadnego zwigzku treSciowego ani formalnego z tekstem
gtownym kodeksu — Latopisem nowogrodzkim czwartym mtodszej redak-
cji, dzielem historycznym, prezentujagcym skrot dziejéw powszechnych
od stworzenia $wiata, a takze wypadki na Rusi 1 w Nowogrodzie Wielkim
od IX wieku po 1476/1477 rok. Ten zywot zostat dolaczony do omawia-
nego manuskryptu najprawdopodobniej juz po zakonczeniu pracy nad
jego spisywaniem, w charakterze paratekstu.

Nie ulega watpliwosci, ze praktyka sporzadzania na marginesach i na
koncowych kartach rgkopisow czy starodrukow dodatkowych adnota-
cji o réznym charakterze, formie i zawarto$ci tresciowej byta na obsza-
rze Slavia Orthodoxa rozpowszechniona w nie mniejszym stopniu niz
w innych czesciach $redniowiecznej i wezesnonowozytnej Europy®!. Jak
zauwazyt ostatnio Timofei V. Guimon, to zjawisko zyskato szczegolny
wymiar na Rusi 1 w Nowogrodzie Wielkim. Mniej zasobne monastery,
nie mogac pozwoli¢ sobie na zamoéwienie odrgbnej kopii latopisu dla
swojej biblioteki (jak czynity to duze wspolnoty, np. nowogrodzki klasz-
tor §w. Jerzego), ograniczaly si¢ do sporzadzenia kilku wypisow z miej-
scowego zwodu, najczesciej odnoszacych sie do ich wlasnej historii. Te
wyimki umieszczano — w charakterze paratekstow — na pustych stronach
jednego z rekopisoOw z klasztornej biblioteki. Przeanalizowanym przez
badacza przyktadem takiej praktyki jest odpis typikonu Aleksego Studyty
z nowogrodzkiego monasteru Zwiastowania, [ UM, Cun. 330, z konca
XII wieku — na jednej z jego kart (fol. 281”) odnaleziono krotkie zapiski
o charakterze latopisarskim®’. Casus kodeksu 'MM, Cun. 152 pokazu-
je, ze omawiana tradycja byta bardziej wieloaspektowa: na pustych kar-
tach rekopisow zawierajacych dzieta historyczne mogtly by¢ zapisywane,
w formie paratekstow, m.in. utwory hagiograficzne®. By¢ moze sporzg-

U . Lis-Wielgosz — LN. Petrov, Communication and Memory in Medieval Church
Slavonic Paratexts in the Balkans, w: The Routledge Handbook of Byzantine Visual Cul-
ture in the Danube Regions. 1300-1600, red. M.A. Rossi — A.IL. Sullivan, London — New
York 2024, s. 364-375.

32 T.V. Guimon, Historical Writing of Early Rus (c. 1000-c. 1400) in a Compara-
tive Perspective, Leiden-Boston 2021, s. 253-259.

3 Utwory hagiograficzne pojawiaja si¢ rowniez jako parateksty w kopiach innych
wschodniostowianskich kompilacji historycznych, np. w Latopisie nowogrodzkim we-
dhug odpisu Dubrowskiego z trzeciej dekady XVI wieku odnajdujemy m.in. fragment
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dzajacymi je lub zlecajagcymi ich wykonanie osobami kierowatly niekiedy
przestanki natury osobistej. Nie sposdb bowiem nie dostrzec zbieznosci
miedzy imieniem wtasciciela interesujacego nas tu manuskryptu i Swigte-
g0, ktorego zywot zamieszczono na jednej z jego koncowych kart. Czyz-
by starzec Symeon Szubin z Lawry Troicko-Siergijewskiej zapragnat
mie¢ w swej ksiedze tekst zywotu wtasnego patrona?

Wykaz skrotow

SBB Staatsbibliothek (Berlin)

'mm TlocynapcTBennsIil nctopuaeckuii myseit (Moskwa)

HBKM Hayuonanna 6ubnuomexa ,, Cs. ce. Kupun u Memoouu” (Sofia)
PTAJIA Poccniickuii rocynapcTBeHHbII apxuB apeBHHX akToB (Moskwa)
PI'b Poccwuiickas rocymapcTBenHas ouomamoreka (Moskwa)

PHB Poccuiickas HanroHanbHas 6udanoreka (St. Petersburg)

CAHY Cpricka akaseMuja Hayka 1 ymetrHoctH (Belgrad)

Wykaz rekopisow

SBB, Slav. Wuk. 29 prolog z wersetami, redakcja serbska, przetom XIV i XV
wieku

I'M, Cun. 152 Latopis nowogrodzki czwarty mtodszej redakcji, 1544

I'M, Cun. 176 Wielkie mineje lekcyjne, potowa XVI wieku

I'"M, Cun. 180 Wielkie mineje lekcyjne, potowa XVI wieku

I'M, Cun. 240 prolog (krotki), redakcja wschodniostowianska, 1400

I'M, Cun. 245 prolog (obszerny), redakcja wschodnioslowianska, druga
polowa XIV wieku

I'M, Cun. 246 prolog (obszerny), redakcja wschodniostowianska, druga
polowa XIV wieku

I'M, Cun. 988 Wielkie mineje lekcyjne, potowa XVI wieku

I'M, Cun. 994 Wielkie mineje lekcyjne, potowa XVI wieku

HBKM, 552 prolog z wersetami, redakcja butgarska, koniec XVI wieku

HBKM, 1041 prolog z wersetami, redakcja butgarska, 1544

HBKM, 1044 prolog z wersetami, redakcja butgarska, 1636

PIAIA, 381.1.168 prolog (krotki), redakcja wschodniostowianska, przetom
XIV i XV wieku

zywotu $w. biskupa Sadota z Seleucji (PHB, F.IV.238, fol. 1°-2). Novgorodskaja letopis’
po spisku P.P. Dubrovskogo, Moskva 2004, s. 242.
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PTAJIA, 381.1.169
PTAJIA, 381.1.170
PTAJIA, 381.1.171
PTAJIA, 381.1.173
PTAJIA, 381.1.174
PTAJIA, 381.1.175
PTAJIA, 381.1.177
PI'B, 98.199.1
PT'B, 113.597
PI'B, 256.319
PT'B, 304.1.182

PT'b, 304.1.669

PI'b, 304.1.670
PT'b, 304.1.685

PI'b, 304.1.715
PT'b, 304.1.716

PI'b, 304.1.754

PT'b, 310.82
PI'b, 722.218

PHB, 588.58
PHB, 588.873
PHB, 728.1319
PHB, 728.1321
PHB, F.n.1.47

CAHY 53

prolog (krotki), redakcja wschodniostowianska, pierwsza
¢wier¢ XV wieku

prolog (krotki), redakcja wschodniostowianska, pierwsza
potowa XV wieku

prolog (krotki), redakcja wschodniostowianska, potowa
XIV wieku

prolog (krotki), redakcja wschodniostowianska, pierwsza
polowa XIV wieku

prolog (krotki), redakcja wschodniostowianska, pierwsza
polowa XIV wieku

prolog (krotki), redakcja wschodniostowianska, pierwsza
tercja XIV wieku

prolog (krotki), redakcja wschodniostowianska, poczatek
X1V wieku

mineja stuzebna i krotki prolog z wersetami, redakcja mot-
dawska, poczatek XVI wieku

mineja lekcyjna, redakcja wschodniostowianska, 1494
prolog, redakcja butgarska, poczatek XIV wieku

rekopis typu miscellanea, redakcja wschodniostowianska,
XVI wieku

mineja  lekcyjna, redakcja  wschodniostowianska,
1432-1443

mineja lekcyjna, redakcja wschodniostowianska, XVI wiek
rekopis typu miscellanea, redakcja wschodniostowianska,
XVI wiek

prolog z wersetami, redakcja wschodniostowianska, 1429
prolog z wersetami, redakcja wschodniostowianska, XVI
wiek

rekopis typu miscellanea, redakcja wschodniostowianska,
XV wiek

prolog z wersetami, redakcja motdawska, 1577

prolog z wersetami, redakcja wschodniostowianska, trze-
cia ¢wier¢ XVI wieku

prolog, redakcja butgarska, 1339

torzestwiennik, redakcja serbska, koniec XIV wieku
Wielkie mineje lekcyjne, 1529-1541

Wielkie mineje lekcyjne, 1529-1541

prolog (krotki), redakcja wschodniostowianska, potowa
X1V wieku

prolog, redakcja butgarska, 1330
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Tarnovo 1999, s. 248.
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Evagrius Scholasticus, Historia ecclesiastica, PG 86/2, tt. S. Kazikowski, Ewagriusz
Scholastyk, Historia Kosciota, Warszawa 1990.

loannes Moschus, Pratum spirituale, PG 87/3, tt. M.J. de Journel, Jean Moschus, Le Pré
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Aneks
Wydanie tekstu

Zywot prologowy $w. Symeona Shupnika Mtodszego z Cudowne;
Gory publikuje tu wedlug rekopisu 'MM, Cun. 152 z 1544 roku. Lekcje
zostaty podane na podstawie pieciu innych odpiséw prologu z werseta-
mi redakeji wschodniostowianskich z XV-XVI wieku: PI'b, 304.1.715,
fol. 283°-284 (1429); PI'b, 304.1.716, fol. 522°-523 (XVI wiek); PHB,
728.1321, fol. 527a (1529-1541 r.); T'UM, Cun. 994, fol. 723d-724a
(potowa XVI wiek); 'IM, Cun. 180, fol. 1126a-b (potowa XVI wieku).
Wersety Krzysztofa z Mityleny w cerkiewnostowianskim przektadzie
zostaly skonfrontowane z wydaniem: Cresci — Delponte — Skomoro-
chova Venturini, / versetti del Prolog stisnoj, s. 212. Fragmenty tekstu,
pominig¢te przez skrybe w kodeksie 'MMM, Cun. 152, fol. 416, zostaty
tu uzupelnione na podstawie odpisu PI'b, 304.1.715 1 oznaczone na-
wiasem kwadratowym. W lekcjach uwzgledniono tylko zmiany powo-
dujace réznice w tresci utworu (kwestie ortograficzne i1 gramatyczne
pomini¢to).

[Miia Toro* Bp .K1.>* mama™ nprr*onaro wija Hame" CuMewHa Hxe Ha
nuBHbU roph]

Ha guBabu rwphb npedsr® CvMions Ha 3eMIIH IpeBie.|

Ha u6°nb u* BcequBubu BiTae" HHb roph.

B x| Cvmions W 3emna npewnse. |

Cen npn"6HbI ur0"TBWpelb CvMioHb, 6aluel Bb Bpemena [ycriana®
craparo. pwhkecal Bb AHTiOXim cvperbu, W oifa loanna, u wmrtpel
Mardrl. B Tou AHTioxin BocmuTa" W oBa Bel3gh BCAJMBHAaa. MHaa ke
ChBXOJIAIAa. U JIpyraal CbTBWPHUTI eMy pe’Ha Oblna. W nxuiaa Bcernal
10 YWi4bCKOMOY, Bb UpeBb 3a°Thca MIITBOIO. Ul IIpesx’e 3a'Tia ero np’rye"
u kp°mie” cebabrenscrBolBan® OBIBL, O&OOVIIA" OTpouaTh. HoOpoakiTe”
e, U KOHElp® MTpu mpoBo3BbeTusimo. M| BHerma pwTu®, omaaTuca
UMaTh IIMIOATO ceclla.! BbWOpakeHie OOBsBIEIIO, [IKO BbH Kparih
HAYHETh IpiaTH| AecHa™ OyCcTpeMiieHial wrpoua u MIECTBiI0 U LIIOSET0. U
roHeunTHarol wetaBuTCA 1bUCTBA. HA BEJIMKB™ CTOJITB| USHJIE .M€. TIpen/ie

3% PHB, 728.1321; UM, Cun. 994; TUM, Cun. 180 dodaja: sfib.

55 PI'B, 304.1.715: Uoycruniana; PI'b, 304.1.716: Uoyctuniauna; PHB, 728.1321:
WNoycruniana; TUM, Cun. 994: Uoyctunusina; I'MM, Cun. 180: MovcTuniaHa.

56 PI'B, 304.1.715: konunnb; PT'B, 304.1.715: xonunub.
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ab". siko ObrTH BChY mbT0Y| *KUTia ero .Me.”” mke mave 4ika ChBPBHLIMBB|
MOCTH | TeprbHie. U MOYNBB, Kb arfiibc/Thu oydnHeHb ObIBB cllaBh ke u
CTOSIHI10™. |

THU™ 1HL MaMA" cThl* MYHKL® Menetia CTpatulinara. u wxe ¢ HU.
Iwanna. Ctedana, u Cepalmiona, ervintanuna. u Kanuauka®' Benukalro.
U .El. KOMUTb. U TPU OYHb. U TPEXD [KEHD. |

Przeklad

Przektad zostat wykonany na podstawie zamieszczonego wyzej od-
czytu rekopisu 'IM, Cun. 152, fol. 416 (1544), z uwzglednieniem uzu-
pehnien 1 lekcji z pieciu innych odpisow wschodniostowianskich prologu
z wersetami z XV-XVI wieku.

[Tegoz miesiaca, w 24. (dzien), pami¢¢ sprawiedliwego ojca naszego
Symeona, ktory byt na Cudownej Gorze]

Na Cudownej Gorze ziemskiej przebywat Symeon dawniej,

Na niebianskiej ze wszech miar przecudownej zamieszkuje teraz go-
rze.

W 24. (dzien) Symeon opuscil ziemig.

Ten oto sprawiedliwy cudotwdrca Symeon zyt za czaséw Justyniana
starego®. Narodzit si¢ w Antiochii syryjskiej, z ojca Jana i matki Mar-
ty. Wychowal si¢ w tejze Antiochii. I zostalo powiedziane, ze dokona
on czyndw ze wszech miar przecudownych, przewyzszajacych wszystko
1 innych. I zawsze lepszy w cztowieczenstwie, w tonie zostal poczety

57 PI'b, 304.1.715: .ie.; PT'b, 304.1.716: .1i. u .€.; PHB, 728.1321: .ii¢.; TIM, Cun.
994: rie.; T'M, Cun. 180: .rie.

8 PI'b, 304.1.715: cwcrosnito; PI'b, 304.1.716: cwcroanito; PHB, 728.1321:
cocrosHito; [ UM, Cun. 180: cocTostHUIO.

3 PI'b, 304.1.715: Bb xe; PI'B, 304.1.716: B ron*; PHB, 728.1321: B Tomxke; TUM,
CuH. 994: B Tomxe; 'UM, Cun. 180: B Tou™.

8 PHB, 728.1321; TUM, Cun. 994; TUM, Cusn. 180 pomijaja ten wyraz.

¢ PT'B, 304.1.715: Kanuxa.

62 Najprawdopodobniej autor zywotu miat tu na mysli cesarza Justyniana I Wiel-
kiego, panujacego w latach 527-565. Symeon Stupnik Mtodszy urodzit si¢ w 521 roku,
a wigc jeszcze za rzadow Justyna I (518-527).



186 ZOFIA A. BRZOZOWSKA

modlitwa. I przed jego poczgciem zaswiadczyt o nim Poprzednik i Chrzci-
ciel®, obwieszczajac matce zarOwno cnoty przysziego chtopczyka, jak
1 jego kres. I kiedy si¢ narodzit, miat stroni¢ od lewego sutka, otrzy-
mawszy objawienie, [ze juz wkrotce podejmie] prawy zamiar odejscia
od chtopigctwa. Aby porzuci¢ dziatania lewe i mlodziencze, wszedt na
wielki stup. Mingto 45 lat, a wszystkich lat jego zycia byto 85%. I doko-
nat wigcej niz (méglby) cztowiek postem i1 umartwieniem. I spoczawszy,
ku anielskiej zostat przysposobiony chwale i trwaniu®.

Tegoz dnia pamie¢ Swietych meczennikéw Melecjusza Stratelatesa
i bedacych z nim: Jana, Stefana i Serapiona Egipcjanina, i wielkiego Kal-
linika, i 12 komesow, i trzech mlodziencow, i trzech kobiet®.

6 Tworca tekstu wspomina tu $w. Jana Chrzciciela. Mozemy wigc przypuszczac,
ze ten utwor wywodzi si¢ z tradycji konstantynopolitanskiej. Por. dwie, omowione wyzej
bizantynskie wersje zywotu krotkiego (BHG 1691 1 1691c¢), a takze jego skrot zamiesz-
czony w Synaksarionie Wielkiego Kosciola w Konstantynopolu, stanowigcy zapewne
bezposrednie zrodto wariantu poswiadczonego w greckich i cerkiewnostowianskich
prologach z wersetami.

8 W rekopisie TUM, Cun. 152 zostat tu powtorzony liczebnik 45, jest to jednak
ewidentna pomytka kopisty. Z innych zrédet wynika, ze Symeon Stupnik Mtodszy zyt
ok. 70 lat.

65 W cze$ci odpisOw: stanie.

% Swieci ci mieli ponieéé meczenska $mieré za panowania cesarza Antonina Piusa
(138-161).



